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CSAPATNEVEZESI HATARIDO

TEAM ENTRY DEADLINE

2025. augusztus 15.

15 August, 2025

CSAPATNEVEZESI POTHATARIDO (ELJARASI DiJ
ELLENEBEN)

ADDITIONAL TEAM ENTRY DEADLINE (FOR A
FEE)

2025. augusztus 22.

22 August, 2025

RAJTLISTA LEADAS HATARIDEJE

DEADLINE FOR PRESENTATION OF PLAYER
ENTRY FORM

2025. szeptember 22.

22 September, 2025

A BAJNOKSAGBA BENEVEZHETO JATEKOSOK
ALSO KORHATARA

LOWEST AGE LIMIT TO PLAY IN THE
CHAMPIONSHIP

betoltott 16. életév, 18 év alatt szilGi | 16 years of age (parental consent needed under
engedéllyel 18)
KORLATOZASOK RESTRICTIONS

Nem nevezhetGk az alabbiak:

e U12 bajnoksdgban regisztralt jatékosok az
utolso szezontdl szamitott 10 évig

e OB, OB Il vagy OB lll bajnoksagban, illetve
U14, Ule, U18, U21 (U20) bajnoksagokban
regisztralt, vagy ezekbe a bajnoksagokba fel-
vagy atjatszo, illetéleg kettds
versenyengedéllyel szerepeltetett jatékosok
(beleértve barmilyen orszdg ezen osztalyu
bajnoksagait)

The following players cannot be entered:

e U12 players for 10 years after their last
registered season

e players registered, playing up or across our
registered with a double license in U14, U16,
U18, U21 (U20), OB Ill, OB Il and OB I (or any
championship considered as an equivalent
level championship)

KETTOS VERSENYENGEDELY

DOUBLE LICENCE

OB 1V/C bajnoksagbdl OB IV/B bajnoksagba a
kapus szdmdra engedélyezett.

Can be requested for goalkeepers from OB IV/C
to OB IV/B.
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NGi U25 bajnoksagbodl engedélyezett, ha a
jatékost mas bajnoksagba nem nevezték, és a
versenykiirds néi jatékosokra vonatkozé egyéb
el8irdsainak megfelel.

Can be requested for female players from U25,
if the player has no additional licences, and
fulfils the requirements regarding female
players detailed in the present regulations.

NOI JATEKOSOK

FEMALE PLAYERS

NGi mez6nyjatékos és nGi kapus egyarant
nevezhet6 abban az esetben, ha az elmult 5
évben nem voltak NGi OB I. bajnoksagban
nevezve (beleértve barmilyen orszag néi elsé

osztalyu bajnoksagat). KettGs
versenyengedéllyel valé  versenyeztetésik
kizdrélag a n6i U25/B  bajnoksagban

engedélyezett.

Female players can be entered as players or
goalkeepers, if they were not registered in any
first level Women’s championship in the last 5
years. Double licence can be requested for
female goalkeepers only from the U25
championship.

MINIMALIS LETSZAM A RAJTLISTAN

MINIMUM NUMBER OF PLAYERS ON ENTRY
FORM

15+1

15+1

CSERE AZONOS SPORTSZERVEZET KET
CSAPATA KOzOTT

PLAYERS EXCHANGE BETWEEN TWO TEAMS OF
THE SAME SPORTS ORGANISATION

december  15-31. kozott

jatékos/csapat)

(maximum 3

between 15-31 December (max. 3 players per
team)

JATEKNAPOK (ALAPSZAKASZ)

GAME DAYS (REGULAR SEASON)

megegyezés szerint, a versenynaptdrban
szerepl6 hatdrid6k el6tt barmikor

by agreement, at any date before the deadlines
set in the schedule

MERKGOZESEK KEZDESI IDGPONTJA (HELYI IDO
SZERINT)

OPENING FACE-OFFS (LOCAL TIME)

Ha a vendég csapat 80 km-nél messzebbrdl
érkezik:

hétk6znaponként 19:00-21:00

szombat 11:00-21:00

vasarnap 11:00-20:00

Ha a vendég csapat 80 km-nél kdzelebbrdl
érkezik:

hétkdéznaponként 18:00-21:00

szombat 10:00-22:00

vasarnap 10:00-21:00

If the away team travels more than 80 kms:
on weekdays: between 7 p.m. -9 p.m.

on Saturday: between 11 a.m. -9 p.m.

on Sunday: between 11 a.m. -8 p.m.

If the away team travels more than 80 kms:
on weekdays: between 6 p.m.—9 p.m.

on Saturday: between 10 a.m. — 10 p.m.

on Sunday: between 10 a.m. -9 p.m.

MERKGOZESRE NEVEZHETO JATEKOSOK
MINIMALIS LETSZAMA

MINIMUM OF ELIGIBLE PLAYERS AT THE
BEGINNING OF THE GAME

8+1

8+1
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MINIMALIS LETSZAM A MERKOZES SORAN

MINIMUM NUMBER OF ELIGIBLE PLAYERS AT
THE GAME

8+1

8+1

LEGIOS JATEKOSOK

IMPORT PLAYERS

Magyar allampolgdrsaggal nem rendelkez6
jatékosok szama maximum ot f6/mérkGzés.

Nem tartozik a korldtozds ald az a magyar
dllampolgdrsdggal nem rendelkezé sportold, aki

Only five import players are allowed per game.

Players who do not have Hungarian citizenship
and can prove that they are live in Hungary are

tudja igazolni, hogy életvitelszeriien | not subject to the restriction. (residence permit)
Magyarorszdagon  tartézkodik.  (tartézkoddsi

engedély)

FELJIATSZAS PLAYING IN A HIGHER LEVEL CHAMPIONSHIP

OB IV/D bajnoksagbdl OB 1V/C bajnoksagba a
kapus szdmdra engedélyezett.

OB IV/D bajnoksaghdél maximum 3 f6
mezényjatékos szdmara engedélyezett. A
feljatszék névsorat az els6 mérkbdzésig kell
leadni. A névsor legkés6bb 2025. december 31.
napjaig, legfeljebb egy alkalommal, egy f6
erejéig mddosithatd.

Allowed for goaltenders from OB IV/D to OB IV/C

Allowed for a maximum of 3 players from
OB IV/D to OB IV/C, named before the first game
of the season.

A team can request to exchange one of these
players to another once during the season, no
later than December 31, 2025.

ATIATSZAS

PLAYING ACROSS

o felndtt 3x3 tornasorozatbdl engedélyezett,
ha a jatékos sportoldéi multja megengedi
nevezését a bajnoksagba

o felndtt amatdér bajnoksagbdl feln6tt 3x3
tornasorozatba nem megengedett

e azonos sportszervezet azonos bajnoksagban
versenyz6 masik csapatdbdl engedélyezett a
kapus szamara

e azonos sportszervezet n6i U25 bajnoksagban
versenyz6 csapatabdl engedélyezett

e allowed from the adult 3x3 championship as
long as the player does not fall under the
restrictions detailed above

e not allowed from OB IV/C to the senior 3x3
championship

e allowed for goalkeepers from the other team
of the same sports organization competing in
the same championship

e allowed for players of the women’s U25
team of the same sports organization

EGYEB KORLATOZAS A MERKOZESEN

OTHER RESTRICTIONS

A feljatszoként megjeldlt jatékosok csak akkor
nevezhetfek a rajatszasban, ha az OB IV/C
alapszakasz mérk&zések min. 50%-an palyara
léptek.

Playing up can only play the playoff, if they have
played in 50% OBIV C regular season games of
the team.

BEMELEGITES

WARM-UP

10 perc

10 minutes
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BEMELEGITES KEZDETE

BEGINNING OF WARM-UP

T-15

T-15

JEGFELUJITAS (MINIMUM FELTETEL)

ICE RESURFACE (MINIMUM CRITERION)

bemelegités el6tt, 1. harmad utdn

before warm-up, during the 1% intermission

JATEKIDO

DURATION OF GAME

3x20 perc

3x20 minutes

HOSSZABBITAS, BUNTETOPARBAJ

OVERTIME, SHOOTOUTS

alapszakaszban, kézépszakaszban, rajatszasban,
helyosztdkon: nincs hosszabbitds, dontetlen
esetén egybdl blintetdk;

dontében: 5 perc hosszabbitads, majd blnteték,
mindkett6 Versenyszabaly szerint

regular season, middle round, playoffs,
placements: none; in case of a tie, immediate
shootout

finals: sudden victory — 5 minutes, according to
Competition Rules

in case of a tie after overtime: shootouts,
according to Competition Rules.

EGYEDI KERELMEK

REQUEST FOR SPECIAL LICENCES

Oktéber 31-ig (utdna 100.000, - Ft + AFA eljarasi
dij ellenében)

Until 31 October (after the deadline only for
100.000, - Ft + VAT extra fee)

A BAJINOKSAG DiJAZASA

AWARDS

3x20 érem (arany, ezist, bronz) és bajnoki
serleg.

Legtébb pontot szerzd jatékos kiléndij (MVP)
Az MISZ hivatalos dijataddjaval egy id6ben, a
mérkd&zést kovetd dijatadason csak az MJSZ 3ltal
odaitélt érmek, kupak és kilondijak adhatodak at.

3x20 medals (gold,
championship trophy
Trophy for the MVP of the championship.

At the official award ceremony of the
championship only the medals and trophies
awarded by the HIHF can be presented.

silver, bronze) and

ELSO 0SZTALYU BAJNOKSAGOK:
FIRST LEVEL CHAMPIONSHIPS:

Az MJSZ els6 osztdlyu bajnoksagként veszi figyelembe az aldbbi bajnoksagokat:

- a mindenkori IIHF vilagrangsor szerinti elsé 25 orszag elsé osztalyu bajnoksagat, valamint
- a mindenkori IIHF vildgrangsor szerinti elsé 10 orszag mdsodik osztalyu bajnoksagat.

A Magyar Kupa nem tekintendd elsé osztalyu bajnoksagnak.

The HIHF considers the following championships as first level championships:

- the first level championships of the top 25 countries on the IIHF rankings, and
- the second level championships of the top 10 countries on the IIHF rankings.
The Hungarian Cup is not considered a first level championship.
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TESTJATEK:
CHECKING:

A bajnoksagban a testjaték nem megengedett! Kerilni kell a szandékos és durva testjatékot, amire a
csapatok vezetSinek és a jatékvezetSknek a mérkSzések elbtt kell felhivni a jatékosok figyelmét.
Minden, a testjatékkal osszefliggésbe hozhatd esetet a mérk6zés eseménynapléjdban rogziteni kell,
amelyek nyoman az MIJSZ Fegyelmi Bizottsaga a Sportfegyelmi Szabdlyzatban rogzitett szankciét
alkalmazhat.

Checking is not allowed in the OB IV/A championship. Intentional and harsh checks are to be avoided
in all circumstances, and the players shall be reminded of this before each game. Every incident relating
to checking shall be noted in the incident report and shall be the basis of appropriate sanctions
according to the Disciplinary Rules, meted out by the Disciplinary Committee of the HIHF

TILOS FELSZABADITAS:
ICING:

A mérk6zésen megitélt tilos felszabaditast kovetGen a vétkes csapat jatékosai is cserélhetnek.
After an icing call, line change is allowed for the team at fault for the icing as well as the opponent.

BUNTETOGPONT-RENDSZER:
PENALTY POINT SYSTEM:

Az OB IV/C bajnoksagban blntet6pont-rendszer van érvényben. A jatékosok, valamint az Gket
versenyeztetd sportszervezet a pdlyan megitélt egyes szabdlytalansdgokért az alabbiak szerint
blintetépontokat kapnak:

Biintetés id6tartama Biintet6pont
10 perc 3
20 perc 4
5+20 perc 4

A jatékosok minden 5. elért biintet6pont utdn egy mérk&zésre automatikusan eltiltasra keriilnek azon
felll, amely eltiltast az MJSZ Fegyelmi Bizottsaga rajuk kiszab.

A jatékost nevezd sportszervezet minden 15. elért blintet6pont utdn pénzbiintetést fizet az alabbiak
szerint: 15 pont utan 20.000,- Ft + AFA, 30 pont utdn 40.000,- Ft + AFA, 45 pont utan 60.000,- Ft + AFA
és igy tovabb oly mddon, hogy az eljarasi dij sszege 15 pontonként 20.000,- Ft + AFA 6sszeggel
emelkedik.

A bintetGpontok nyilvantartdasat a mérk&zések hivatalos jegyz6konyvei alapjan az MJSZ Versenyiroda
végzi, mellyel kapcsolatban utélagos jogorvoslatnak helye nincs.

OB IV/C operates with a penalty point system. Players and their sports organizations receive penalty
points for penalties received as seen below:



Penalty

Penalty points

10 minutes

3

20 minutes

4

5+20 minutes

4

After every 5 penalty points reached, the player in question receives an automatic one-game ban in
addition to the disciplinary actions taken by the Disciplinary Committee of the HIHF.

The sports organization shall pay a fee after every 15 penalty points collected by its players according
to the followings: 20 000 HUF + VAT after 15 points, 40 000 HUF +VAT after 30 points, 60 000 HUF +VAT
after 45 points and so forth, the fee growing 20 000 HUF + VAT with every additional 15 points.

Penalty points are kept on record by the Competition Office of the HIHF according to the entries of the
official game sheets, against which no recourse may be sought afterwards.

el6készitette: MJSZ Versenyiroda
2025. 04. 14.

véleményezte: MJSZ Szakmai Bizottsag

elfogadta: MJSZ EInbkség

prepared by: HIHF Competition Office
14 April 2025

reviewed by: HIHF Hockey Operations
Committee

confirmed by: HIHF Board



